
önem veriyor ve onların insanlığın gelece­
ğini şekillendirmek için birlikte çalışmaları­

nın sonuç vereceğine inanıyordu. Ona gö­
re her iki dinin de amacı savaş değil ba­
rıştır (a.g.e., s. 399). 

Eserleri. 1. "Mittelöstliche Entwicklung­
sprojekte im Zusammenhang mit der Hilfe 
der Vereinten Nationen für die arabischen 
Palastina-Fiüchtlinge" (lnformationen des 
lnstituts {ür Raumforschung 1 Bad Godes­
berg 1953 ı. s. 63-83). 1948 savaşından son­
ra Filistin mültecileri için Birleşmiş Millet­
ler tarafından geliştirilen projeler üzerine 
yapılmış bir çalışmadır. z. "Nationalism us 
und Islam bei Mustafa Kamil. Ein Beitrag 
zur ldeengeschichte der agyptischen Na­
tionalbewegung" (Wl, N. S., lV/4!19561. s. 
24 1-341). Doktora tezinin özeti niteliğin­

deki çalışma Mısır'ın İngiliz işgalinden kur­
tulması için uğraşan Mustafa Kamil'in ha­
yatı. milliyetçilik ve islam anlayışı hakkın­
dadır. 3. "Gamal Abdannasir" (Die geistig­
politischen Profile der Gegenwart in Asien. 
Eine Auswahl von Vortragen der Sernina­
re der Österreichischen UNESCO-Kommis­
sion, Wien 1964, s. 32-50) . 4. "Der Muslim 
und die Obrigkeit" (Zeitschri{t {ür Politik, 
N. F., XlljBerl in 19651. s. 319-332) Bu ça­
lışmada müslümanların yöneticilerle iliş­
kisi ele alınmaktadır. s. Tradition und Sii­
kularismus im modernen iigyptischen 
Schulwesen bis zum Jahre 1952: Ein 
Beitrag zur Geistes-und Sozialgeschich­
te des islamisehen Orients (Wiesbaden 
1966; doçentlik tezi) . 6. "Eine Bewegung 
unter den Notabeln Syriens 1877-78. Neues 
Licht auf die Entstehung des arabischen 
Nationalismus" (ZDMG Supplementa 1, 
Wiesbaden 1969, s. 631-649). 7. "Kalifat. 
Dar al-Islam und die Layalitat der Araber 
zum Osmanisehen Reich bei hanafıtischen 
Juristen des 19. Jahrhunderts" ( Carrespan­
dance d 'orient, Xl 1 Bruxelles 1971 1, s. 443-
462). Aslı bir tebliğ olarak hazırlanan ma­
kalede XIX. yüzyıl Hanefi fakihlerine göre 
Araplar'ın Osmanlı hilafetine bağlılığı me­
selesi ele alınır. 8. "lnternationale Politik 
am Mittelmeer" (Die lnternationale Politik 
1966-1967, ed. Karl Carstens, Wien 1973, s. 
205-305). 1966-1967 yıllarında Ortadoğu'­
da geçen olayları anlatan bir çalışmadır. 
9. "Der Mittelostkonflikt nach dem Krieg 
von 1967' (Die Internalianale Politik 1968-
1969, ed. Karl Kaiser, Wien 1974, s. 225-
284, 566-571) 10. Der Islam und die Mus­
lim e: Geschichte und religiöse Tradi­
tionen (Berlin 1985). Steppat ve Baber 
Johansen'in birlikte hazırladıkları çalışma, 
İslamiyet ve müslümanları tanıtma ama­
cıyla yazılmış olup Berlin eyaJet hükümeti 
tarafından yayımlanmıştır. 11. "Das Jahr 

1933 und seine Falgen für die arabischen 
Lander des Vorderen Orients" (Die Grosse 
Krise der dreissiger Jahre: V om Niedergang 
der Weltwirtscha{t zum Zweiten Weltkrieg, 
ed. Gerhard Schulz, Göttingen 1985, s. 26 1-
278) . ( ça lı şmalarının listesi için bk. Have­
ınann-Winkelhane. s. 3-1 O; Bibliographie 
der Deutschsprachigen, XVlll, 72-77). Step­
pat'ın makalelerinden bir kısmı Islam als 
Partner: Islamkundliche Aufsiitze 1944-
1996 başlığı altında yayımianmış (b k bi bl.) 
ve eser Abdülgaffar Mekkavl tarafından 
Arapça'ya tercüme edilmiştir ( el-isJ.am şerf­
ken: Dirasat fi'l-islam ve'l-müslimün, Kü­
veyt 2004). 
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L Yahudi asıllı Macar şarkiyatçısı . _j 

Macaristan'ın Tab şehrinde doğdu ve üç 
yaşında babasını kaybetti. Mektebe baş­
lamadan önce annesinden İbranice oku­
ınayı öğrendi. Grek ve Latin klasiklerine 
dayalı bir öğrenirnin yanında geleneksel 
yahudi eğitimi aldı. On altı yaşında kendi 
kendine Arapça çalışmaya başladı. 1939 yı­
lında Kudüs'e gidip Hebrew Üniversitesi'­
ne girdi ve burada D. H. Baneth. E. Schau. 
H. J. Polotsky, Julius Guttmann, Leon Roth, 
H. P. Pflaum-Peri. S. D. Goitein gibi hoca­
lardan şarkiyat ve Romanistik okudu. An­
cak ll. Dünya Savaşı sırasında yaptığı as­
kerlik görevinden dolayı okumasına üç yıl 
ara verdiği için diplomasını 194Tde alabil­
di. Ertesi yıl ingiltere'ye giderek Oxford 
Üniversitesi'nde Sir Harnilton Alexander 
Roskeen Gibb'in doktora öğrencisi oldu ve 
19SO'de eski Endülüs müveşşahları üzeri­
ne hazırladığı teziyle doktorasını tamam­
ladı. 

19S1'de The Encyclopaedia of Is­
lam'ın ikinci edisyonuna genel sekreter 
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tayin edilen Stern, bu görevini beş yıl ka­
dar sürdürdükten sonra Oxford'da bulu­
nan Ashmolean Müzesi'nde Doğu sikkeleri 
sorumlusu yardımcılığına. 19S8'de Oxford 
Üniversitesi All Souls College'da araştır­
ma görevliliğine ve 196S'te buna ilaveten 
Doğu incelemeleri Fakültesi'nde islam me­
deniyeti tarihi öğretim üyeliğine getirildi. 
Oxford Üniversitesi'nde çalıştığı dönemde 
ülke içinde ve dışındaki birçok üniversite­
den aldığı davetler üzerine çeşitli konfe­
ranslar veren Stern Kudüs, Philadelphia. 
Leiden. Manchester ve Harvard gibi üni­
versitelerden gelen hocalık tekliflerini ka­
bul etmedi. 29 Ekim 1969'da geçirdiği şid­

detli bir astım krizi sonucu öldü. Tel Aviv 
Üniversitesi Israel Oriental Studies'in ll. 
cildini ( 1972) onun hatırasına adamıştır. 

Stern daha çok islam tarihi, felsefesi. 
edebiyatı, sanatı. sikkeleri ve İbrani felse­
fesi , edebiyatı alanlarında irili ufaklı 254 
eser yazmıştır; bunların çoğu makale ha­
lindedir. Makalelerinin ve kitaplarının dışın­
da birçok ansiklopedi maddesi (The Ency­
clopaedia of Islam [EJ2], Encyclopedia Bri­
tannica, Casse/'s Encyclopaedia of Litera­
ture) ve kitap tanıtım-eleştiri yazısı bu­
lunmaktadır. Üzerinde adının yer aldığı ki­
tapların bazıları ise editörlüğünü veya or­
tak editörlüğünü yaptığı. içine kendi çalış­
malarını da dahil ettiği toplu yayınlardır. 
Diğer bazıları da ölümünden sonra tekrar 
yayımlanan seçilmiş eski makalelerinden 
oluşmaktadır. Onun özellikle Endülüs Arap 
ve İbrani müveşşahlarının ispanyolca ya­
zılmış son dizeleri (harce) üzerine yaptığı 
çalışma bir keşif niteliğindedir. Stern bu 
eserinde. kullanılan ispanyolca'nın birçok 
Arapça kelime içeren Mozarap lehçesi ol­
duğunu ortaya koymuştur (Sela, s. 265). 

Eserleri. 1. Les chansons mozarabes: 
les vers finaux (kharjas) en espagnol 
dans les muwashshas arabes et heb­
reux (Palermo 1953; Oxford 1964). Z. Isa­
ac Israeli: a Neoplatonic Philosopher 
of the Early Tenth Century (Alexander 
Altman ile birlikte , Oxford 1958) 3. The 
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First Appearance of Ismailism in Iran 
(Teheran 1961). 4. Fatimi d Decrees: Ori­
ginal Documents from the Fatimid 
Chancery (London 1964). S. Documents 
from Islami c Chanceries ( Oxford 1965) 
Editörlüğünü yaptığı bu eserde "'1\No Ay­
yubid Decrees from Sinai" isimli bir maka­

lesi bulunmaktadır (s. 9-38). 6. Aristotle 
on the World-State (Oxford 1970 [Eser­
de baskı tarihi yanlışlıkla 1968 olarak gös­
terilmiştir[). 7. The Islamic City. A Collo­
quium (Oxford ı 970). Albert Habib Houra­
ni ile birlikte editörlüğünü yaptığı eser, 
196S'te Oxford'da Yakındoğu Tarihi Gru­

bu tarafından gerçekleştirilen toplantıda 
sunulan tebliğlerden oluşmaktadır. Stern'in 
bu eserde "'The constitution of the lslamic 

city" adlı bir makalesi bulunmaktadır (s. 
25-50). 8. Three Unknown Buddhist Sto­
ries in an Arabic Version (Sophie W al­
zer ile birlikte, Oxford-Columbia 1971 ). 9. 
Islamic Philosophy and the Classical 
Tradition. Essays Presented by his Fri­
ends and Pupils to Richard Walzer on 
his Seventieth Birthday (Oxford 1972). 
Editörlüğünü Albert Habib Hourani ve Vi­
vian Brown ile birlikte yaptığı eserde "'Abü 
clsa ibn al-Munajjim's Chronography" adlı 

bir makalesi yer almaktadır (s. 437-466) . 

10. Hispano-Arabic Strophic Poetry: 
Studies (haz. L. P. Harvey, Oxford 1974). 
Doktora tezinin bir özetiyle aynı konuda ya­
yımladığı Fransızca ve İtalyanca dört ma­

kalesinin ingilizce tercümeleridir. 11. Stu­
dies in Early Ismii'ilism (Jerusalem-Lei­

den 1983). 1Z. Medieval Arabic and 
Hebrew Thought (haz. F. W. Zimmerman, 

London 1983). 13. History and Culture in 
the Medieval Muslim World (London 
1984). 14. Coins and Documents from 
the Medieval Middle East (London 
ı 986). Stern ayrıca, C. R. Barber ile birlik­
te lgnaz Goldziher'in Muhammedanische 
Studien adlı eserinin İngilizce tercümesini 
yapmıştır (Muslim Studies-Muhammeda­
nische Studien, HI, London 1967- 1971 ). 
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STOREY, Charles Ambrose 
(1888-1968) 

L 
ingiliz şarkiyatçısı . 

_j 

21 Ağustos 1888'de İngiltere'nin kuze­
yindeki Blackhill'de doğdu. Lancashire '­

de bulunan Ressali School'daki eğitimden 
sonra klasik Batı ve Doğu dillerini öğren­

mek için gittiği Cambridge Trinity Colle­

ge'ı bitirdi. Öncelikle Arap dili ve edebiya­

tı üzerine çalıştı, 1912'de akademik eğiti­

mini tamamladı. 1914'te Hindistan'da Ali­

garh Anglo-Muhammedan Oriental Col­

lege'a Arapça hacası olarak tayin edildi. 

1919'da Hindistan'dan ayrıldı ve Londra'­

da Indian Office'te kütüphane müdür yar­

dımcısı (ı 919- ı 927), ardından kütüphane 

müdürü ( 1927- ı 933) oldu. R. A. Nichol­

son'ın emekliye ayrılmasıyla 1933'te onun 

yerine Cambridge Üniversitesi Arapça ho­

calığına tayin edildi. 1947'de emekli olun­

eaya kadar bu görevde kaldı. Bundan son­

ra ömrünü Have şehrinde Fars edebiyatı 

üzerinde araştırma ve çalışmalar yaparak 

geçirdi. 24 Nisan 1968'de burada öldü. 

Eserleri. 1. Persian Literature: A Bio­
bibliographical Survey. Storey'i şöhre­
te kavuşturan bu çalışma din! ilimler, ta­

rih, edebiyat ve şiir gibi çeşitli dallarda 
Farsça yazılmış eserler konusunda ilk baş­
vuru kaynağı olmuştur. Ömrünün büyük 
kısmını bu kitabı yazmakla geçiren Storey, 
Farsça eserleri ilim daliarına göre müellif­
lerin kısa hayat hikayeleriyle birlikte dü­

zenleyerek kitabı kaleme almıştır. Müel­
lif, önsözde de belirttiği gibi Cari Brockel­

mann'ın Geschichte der Arabischen lit­
teratur'üne benzer bir çalışma yapmak 
istemiş, ancak ondan farklı şekilde kitap 

tertibini kronolojik olarak dönemlere göre 
değil konularına göre düzenlemiştir. Eser­
lerin nüshalarının bulunduğu yerleri gös­

terirken bunların baskıları ve tercümeleri 
hakkında da etraflı bilgi vermiştir. Storey 

eserinde 1 SO civarında yazma kütüphane 
katalogu ve defterinden, ayrıca basma 
eserler kataloglarından ve kütüphane ka­

yıtlarından faydalanmış, müelliflerin biyog­
rafilerini yazarken çoğu Farsça olmak üze-

re Arapça ve Urduca ellinin üzerinde tez­
kireye ve diğer temel kaynaklara başvur­
muştur. Storey hayatta iken eserin sadece 
I. cildi (birinci bölüm, London 1927-1939, 
ikinci bölüm, London 1953) ve ll. cildin bi­
rinci bölümü (London 1958) basılabilmiş­

tir. Eserin diğer bölümleri Royal Asiatic So­
ciety'e teslim edilmiş ve bunlar çeşitli ilim 
adamlarınca yeniden düzenlenerek yayım­

lanmıştır (ıl/2, London ı971; lJ/3; Leiden 
1 977; IIJ/1, Leiden 1 984; Jll/2, Oxford 1990). 
Eserin bir devamı niteliğinde Storey'in mal­

zemesinden çok sınırlı şekilde faydalanarak 
François de Blois tarafından Royal Asiatic 
Society için hazırlanan Moğollar öncesi şiir 
bölümü V. cilt olarak neşredilmiştir (V/ı. 
Leiden 1 992; V/2, 1994; V/3, 1 997; bu cildin 
gözden geçirilmiş tam şekl i 2004'te çıkmış­

tır). Kitabın III. cildinin üçüncü bölümü ve 
IV. cildi henüz basılmamıştır. Eserin 1972'­
den önce basılan kısmı Yuri Bregel tara­

fından üç cilt halinde Rusça'ya tercüme 
edilmiş (Moscow 1972), Rusça tercüme­
sinden de Yahya Aryanpur, Sirus izadi ve 

Kerim Keşaverz tarafından kısmen Fars­
ça'ya çevrilmiştir (Edebiyyat-ı Farisf, Tah­

ran ı 362 hş./ 1 983) . z. el-Ffı]].ir. Storey, Ebu 
Talib Mufaddal b. Selerne'nin bu eserini 

neşretmiştir (Leiden 19 i 5. o fs et baskı, Ka­
hi re ı 982). 3. Catalogue of the Arabic 
Manuscripts in the Library of the India 
Office (1-11. London 1930-1940). Bu kata­

logun Kur'an konusunda yazılan eserlerle 
ilgili ll. cildinin birinci bölümü Storey tara­

fından hazırlanmıştır. 
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Alman şarkiyatçısı. 
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4 Eylül 1877'de Almanya'nın Vestfalya 
bölgesindeki Lengerich-Wechte'de dinine 

bağlı hıristiyan bir aile içinde doğdu. İlk ve 
orta öğreniminden sonra Halle ve Bonn 


